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Fribourg, le 6¢er septembre 2023

CONCERNE : INFORMATIONS PRESSE 2023-2024 ahgears

Le HC Fribourg-Gottéron SA se réjouit de vivre avec vous la saison 2023-2024. Voici
différentes informations liées a votre activité professionnelle en lien avec le club.
Comme vous le savez peut-étre, un département dédié a la communication et ala
marque au sens large a été créé. Par conséquent, quelques évolutions organisation-
nelles ont pris place. Bonne lecture

Informations générales

Alloboissons
Structure Communication & Brand HC Fribourg-Gottéron SA
cHICCo
, , DORO’
Manager département : Marc-André Berset
: e =
Coordinateur communication : Stéphane Decorvet ROUVINEZ

Chef de presse : Pierre Reynaud
Agence partenaire communication : bytheway.studio PARTENAIRES MEDIAS
Agence partenaire réseaux sociaux : UpToYou

:
Responsable Events : Elodie Maradan
Objectifs du département mma
VAUD FRIDURE,
Favoriser le travail des médias
Offrir des conditions structurelles propices I-'r-app
Entretenir un dialogue constructif
A C e Freiburger
Etre au courant des sollicitations Nachrichten
Fixer un cadre de collaboration _
La¥Gruyére
PARTENAIRE
COMMUNICATI ON
BYTHEWAY.STUDIO "
OURNISSEURS
@IHHHHIDR
OCHSNER
IDNEON
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@ FRIBOURG-GOTTERON

Jours de match

La BCF Arena bénéficie d’'un secteur de presse de 75 places. Celui-ci est dédié a I'ac-
cueil des professionnels des médias et des officiels des clubs ou acteurs du hockey sur
glace.

Accréditations

1. Chaque demande d’accréditation est vérifiée par le département communication
du club. Critére clé : fonctions professionnelles.

2. Accréditation annuelle : cela signifie que dans le cadre de votre activité profes-
sionnelle, une place vous est garantie a chaque match. En cas d’absences fré-
quentes, celle-ci deviendra caduque.

3. Accréditation match par match : merci d’écrire a pierre.reynaud @fribourg-gotte-
ron.ch ou par téléphone au 079 648 69 24 au plus tard le jour ouvrable précédant
le match a 12h00 (vendredi midi pour les matchs du dimanche).

4. Les médias de la presse écrite, des radios et des télévisions ont droit a une place.
L’attribution d’une deuxieme place se fera sur demande officielle uniquement.

5. Le fait de posséder une carte de presse ne donne pas automatiquement droit a
une accréditation.

6. Les points 1 a 3 sont également valables pour les photographes.

Acces

> Acces pour les médias et photographes par la porte G.

> L’acces ala salle de presse avant les matchs est contrélé. Les personnes non-
accréditées n’obtiendront pas de billet d’accés.
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> L’acces au parking, parking Coop (Route d’Agy 1) est uniquement possible pour @ISPORT
les accréditations saisonniéres, ou si la demande d’accréditation a été faite se- .
lon le point numéro 3 accréditations. Dans ce cas, une place couverte vous est o
réservée. (b op
6?(,&.&1’(.’
Salle de presse
ENAIRE JE
> (et endroit est réservé aux journalistes et photographes accrédités, ainsi hgears
qu’aux collaborateurs de la presse uniquement. Les techniciens des télévisions
peuvent y accéder, a I'exception du moment de la conférence de presse. SW/CA

> Les photographes ont la possibilité d’y recevoir un gilet photographe en prét
(contre un dépét de CHF 50.00).

LE GRUYERE"
> New : Une demi-heure avant le début de la rencontre se déroule la confé- \
rence de presse. Celle-ci a pour but de vous informer des aspects organi- R
sationnels et sportifs du match. L’assistant directeur sportif et/ou le ma- Alloboissons
nager de la communication seront présents pour échanger. e
D‘OR%Q
> La salle de presse reste a disposition des journalistes apres la rencontre. Le sec- ROUENEZ
teur de presse sera fermé environ 45 minutes apreés la fin du match. o
PARTENAIRES MEDIAS
> Wifi : réseau unique dédié a la salle de presse et au secteur presse. Pas besoin
de se connecter a nouveau. i :
LATELE
Secteur presse VA FEL
1. Les secteurs de la presse écrite, des radios, des télévisions et des photographes I-'r-app
(rink) sont des endroits de travail, c’est pourquoi la présence d’enfants ou d’in-
vités ne sera pas tolérée sauf exception. Freiburger
Nachrichten
La%Gruyére
2. Les accompagnateurs/consultants pour lesquels un accord par téléphone
n’aura pas été donné selon le point 3 d’ACCREDITATIONS, se verront refuser COMMUNICATI ON
I'acces a la patinoire. Y THEWAY.STUDIO ?
OURNISSEURS
@IHHHHIBR
OcHSNER
IDNEON
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@ FRIBOURG-GOTTERON

Interviews d’aprés-match

> Le HC Fribourg-Gottéron SA a la chance de bénéficier d'une couverture média-
tique majeure. Il tente de répondre au mieux a toutes les demandes.

> La priorité chronologique pour les interviews d’apres match est donnée aux té-
lévisions (MySports et RTS/SRF/RS], Live-Radio Fribourg/Freiburg). Réunion
avec les TV a 18h en salle de presse.

> Les joueurs seront accessibles aux journalistes de la presse écrite en zone mixte
env. 10 minutes aprés le match. Cette zone est accessible uniquement aux jour-
nalistes accrédités.

> Reégles interviews aprés-match :

Libres choix pour les partenaires TV

2 joueurs sont désignés par le club avant le match pour les interviews
aupres de la radio (1 Francophone et 1 Germanophone). Ils sont aussi a
disposition de la presse écrite.

2 autres joueurs sont au libre-choix commun de la presse-écrite et ra-
dio. (1 si bilingue)

L'entraineur est a disposition de tous

Merci, si possible, d’également solliciter les joueurs étrangers lors des
interviews.
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@ FRIBOURG-GOTTERON

HORS-MATCH

Entrainements

> Les représentants de la presse peuvent assister librement a I'entrainement et
solliciter les joueurs ou 'entraineur au terme de celui-ci dans la zone mixte. Il
n'y a pas besoin de s’annoncer en amont. En revanche, si vous souhaitez vous
assurer de la disponibilité d'un joueur, merci de nous contacter au préalable.

Sollicitations hors-entrainement

> Le département Communication & Brand attend d’étre au courant, au pré-
alable, de toutes les demandes concernant les joueurs ainsi que les
membres de la direction et du CA. En revanche, vous pouvez librement con-
tacter I'entraineur.
Merci d’envoyer toutes vos demandes/sollicitations via I'adresse email : me-
dia@fribourg-gotteron.ch

> Pour toutes les communications d’ordre général du club, merci de solliciter
Marc-André Berset, manager Communication & Brand.
marc-andre.berset@fribourg-gotteron.ch / 079 739 93 83

Divers

Merci de vous assurer que votre média/rédaction utilise bien le dernier logo du club. Ci-
joint le logo dans les différents formats.

Le HC Fribourg-Gottéron est trés heureux de I'attention que vous lui portez. Dans I'at-
tente de vous revoir, nous vous adressons nos meilleures salutations.

John Gobbi Marc-André Berset

Directeur général Manager Communication & Brand
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PLAN D’ACCES

VISITEURS DEBOUT

o .“”“

PLACES ASSISES

VISITORS

BCF-ARENA
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PLACES ASSISES

PLACES ASS.VISITEURS
PLACES DEBOUT
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FIRST / LOGES
CROSSE D'OR
DRAGON LOUNGE
CHAISES ROULANTES

ACCESS VIP WEST ACCESS VIP EAST
PLACES DEBOUT

PLAN PAKING PRESSE

GRANDFEY
w (public/payant)

D MIGROS

FORUM FRIBOURG (vignettes)

(public/payant)

ABATTOIRS
(public/payant)
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(public/payant) k. N 5
MERBAG
(vignettes)
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ARRETDEBUS /TRAIN 3¢ ACCES PAR ALLEE DU CIMETIERE
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